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Introduction
Dual protection makes you fast and safe charge with over 4A current.

—
Input 12V 4A

Output 5V 2.4A

0V Activation Stage 1
Battery Slot

Temperature
Sensor

USB Output
Charge Percentage
Temperature

Apply to:
3.6V/3.7V Li-ion IMR/INR/ICR
18650 /18700 / 20700 21700 /22650 / 26650

Specification
Model OVER 4 SLIM
Input DC 12V 4A
Constant Current 41A/7 287 1AX2

USB Output DC 5V 2.4A (Max)
Cut-Off Voltage 42+0.05V
Cut-Off Current <120mA

Operating Temperature 0-40°C

Operation

1.The Charge Function
Connect power supply and insert batteries, it will automatically start charging. Press the
button to adjust charge current.

Note:
To ensure the safe charging and maximize the battery lifespan, the charger has Dual
Protection: Internal Resistance Protection and Temperature Protection.
1. Internal Resistance Protection: The charger detects the battery internal resistance at first.
If the internal resistance is too high to be charged at 4.1A, the charger will automatically
switch to 2A. Users can still switch to 4.1A by press the button, but it may damage the battery
fifespan
2 Temperature Protection: The charger monitors the battery temperature during charging
If the battery temperature is too high, the charger will automatically decrease the charging
current to protect the battery.
.0V Activation Function
Insert over-discharged batteries, revivable batteries will start charging within 10 minutes.
II.USB Output Function (with Power-Path Management)
Plug the power supply, you can charge USB devices and the batteries at the same time.

1. Power-Path Management let USB devices charge directly from the power supply instead of
the batteries, which extends the battery lifespan.
2.Can't charge USB devices when the power supply is unplugged

V. Turn on/off Screen Back Light
The screen will dim if no operation in 1 minute. Long press the button for 1.5 to turn off
the back light, any operation to turn on.

LED Indicator Meaning

Green: standby/fully charged/poor contact/polarity reversed
Red: charging/activating

No Light: power supply unconnected

Warranty

Please take the product (with warranty number) and receipt to local dealer to get

after-sales service.

« 15 days free replacement

© 24 months free repair. If problems develop beyond 24 months, we will offer free repair
service but charge for parts used. The dealer will inform you the repair fee before repair.

o Lifetime technical support.

Note:

1. Artificial and cosmetic damage are not included in the warranty.

2. You are recommended to store warranty info online: register and login to
wwwixtar.cc - Member Center - Warranty Information.

Global After-sales Email: service@xtar.cc
US Aft les Email: servic cc
Anti-Fake

1. Scratch the anti-counterfeiting label on the package to get an 18-digit number.
2. Input the number into the query page on www.xtarcc (Contact Us - Anti-fake).

Warning

1. When the power supply is insufficient, the charger will reduce the charging current
correspondingly.

2.Do not charge unsuitable batteries with the charger

3. Keep the charger away from humidity, water, and excessive dust

4. Children should use the charger accompanied by an adult

5. Do not disassemble or use the charger if it is damaged

6. For more and updated info, please visit www.xtar.cc.

Einfiihrung
Doppelter Schutz sorgt fiir schnelle und sichere Ladung mit tiber 4A Strom.

1
Geben Sie 12V 4A ein

Ausgange 5V 2.4A

OV Aktivierungsphase

Batteriefach

Temperatursensor

Spannung USB—Ausgang

\r\nenwwderstand Prozentsatz der Gebuhr

Strom Température

Anwendbar fiir:
3.6V 3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR
18650 # 18700 / 20700 / 21700 /22650 / 26650

Technische Daten

Modell OVER 4 SLIM
Input DC 12V 4A
Konstantstrom 41AJ2A [ 1AX2

USB-Ausgang DC 5V 2.4A (Max.)

Abschaltspannung 425005V
Abschaltstrom <120mA
Betriebstemperatur 0-40°C
Bedienung

I .Die Ladefunktion
SchlieBen Sie das Netzteil an und legen Sie die Batterien ein, es beginnt automatisch mit
dem Aufladen. Driicken Sie die Taste, um den Ladestrom einzustellen.
Hinweis:
Zur Gewahrleistung des sicheren Ladevorgangs und zur Maximierung der Batterielebensdauer
verfugt das Ladegerat Gber einen doppelten Schutz: internen Widerstandsschutz und
Temperaturschutz

1. Interner Widerstandsschutz: Das Ladegerat erkennt zunachst den Innenwiderstand der Batterie.

Wenn der Innenwiderstand zu hoch ist, um mit 4,1A aufgeladen zu werden, schaltet das
Ladegerat automatisch auf 2A um. Der Benutzer kann durch Driicken der Taste immer noch
auf 4.1A umschalten, kann aber die Lebensdauer der Batterie beschadigen.
2.Temperaturschutz: Das Ladegerét tberwacht die Akkutemperatur wahrend des Ladevorgangs.
Wenn die Batterietemperatur zu hoch ist, senkt das Ladegerat den Ladestrom automatisch ab,
um die Batterie zu schonen.
1.0V Aktivierungsfunktion
Legen Sie ube%adene Batterien ein, die wiederaufladbaren beginnt der Ladevorgang
innerhalb von 10 Mmuten

mUsB (mit Power-Path
SchlieBen Sie das Netzteil an, Sie konnen USB-Gerate und Akkus gleichzeitig laden.
Hin

weis:
1.Mit dem Power-Path Management konnen USB-Geréte statt der Batterien direkt vom Netzteil
aufgeladen werden, was die Lebensdauer der Batterie verlangert. Can't charge USB devices
when the power supply is unplugged
2.Kann USB-Gerate nicht laden, wenn die Stromversorgung unterbrochen ist
V. htung ein-/
Der Bildschirm wird gedimmt, vienn in 1 Minute keine Bedienung erfolgt, Driicken Sie die
Taste 1,5 Sekunden lang, um die Hintergrundbeleuchtung auszuschalten.

LED-Anzeige Bedeutung

Grun: Standby/voll aufgeladen/schlechter Kontakt/Polaritat vertauscht
Rot: Laden/Aktivieren

Kein Licht: Stromversorgung nicht angeschlossen

Garantie

Bitte bringen Sie das Produkt mit der Garantienummer und Ihrer Quittung zu einem Handler

in Ihrer Nahe, um technischen Service zu erhalten.

15 Tage kostenloser Ersatz.

* 24 Monate kostenlose Reparatur. Falls Probleme nach 24 Monaten auftreten, bieten wir
weiterhin kostenlose Reparatur an, berechnen aber das Material

« Lebenslanger technischer Service.

Achtung:

1. Absichtlich herbeigefuhrte Beschadigungen sind nicht inklusive der Garantie.

2. Kunststoffgehause und Lackierungen an Teilen des Produktes sind nicht in der
Gewahrleistung des Produktes enthalten

3. Wir empfehlen, den Garantieschein online zu speichern: registrieren und loggen Sie
sich ein unter wwwixtar.cc - Member Center ~ Warranty Information

Global After-Sales Email: service@xtar.cc

Anti-Fake

1. Entfernen Sie das falschungssichere Label von der Packung, um die 18-stellige Nummer
abzulesen.
2.Geben Sie die Nummer auf www.xtar.cc ein ( Contact us — Anti-fake )

Warnung

1. Ist die Stromversorgung nicht ausreichend, wird das Ladegerét den Ladestrom
entsprechend reduzieren.

2. Laden Sie keine unpassenden Batterien mit dem Ladegerat.

3. Halten Sie das Gerat fern von Feuchtigkeit, Wasser und Schmutz.

4. Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

5. Benutzen oder demontieren Sie das Gerat nicht falls es beschadigt ist.

6. Fiir weitere und aktuelle Informatuionen gehen Sie auf wwwixtar.cc.

Introduction
La double protection vous permet de recharger rapidement et en toute sécurité avec plus de
4A de courant.

—
Entrez 12V 4A

0V Activation Stage

Compartiment de la batterie

Capteur de température
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A utiliser pour :
Li-ion 3.6V #3.7V / IMR /INR / ICR
18650/18700/20700/21700 22650;26650

Caractéristiques

Modele OVER 4 SLIM
Entrée DC 12V 4A
Courant constant 41A 7 2A 1A X2

Sortie USB DC 5V 2.4A (Max)
Tension de coupure 42+005V
Courant de coupure <120mA
Température de fonctionnement 0-40°C

Fonctionnement

I. La fonction de charge
Connectez I'alimentation et insérez les piles, | commencera automatiquement & charger.
Appuyez sur le bouton pour régler le courant de charge.

Remarque :

Pour assurer une charge sire et maximiser la durée de vie de la batterie, le chargeur a une
double protection : protection de la résistance interne et protection contre la température
élévée.

1. Protection de la résistance interne : Le chargeur détecte d'abord la résistance interne de la
batterie. Si la résistance interne est trop élevée pour charger 4 4,1 A, le chargeur passera
automatiquement a 2A. Les utilisateurs peuvent toujours passer a 4.1A en appuyant sur le
bouton, mais cela peut endommager la durée de vie de la batterie.

2.Protection contre la température élévée: Le chargeur surveille la température de la batterie
pendant le chargement. Si la température de la batterie est trop élevée, le chargeur diminuera
automatiquement le courant de charge pour protéger la batterie

IIFonction d'activation 0

Insérez les batteries sur- dechargees les batteries revivables commenceront a charger dans
les 10 minutes.

I.Fonction de sortie USB (avec la Gestion de Chemin de Puissance.)

Branchez I'alimentation, vous pouvez charger les périphériques USB et les batteries en
méme temps.

Note :
1. Fonction de la Gestion de Chemin de Puissance permet aux appareils USB de charger
directement & partir de I'alimentation au lieu des piles, ce qui prolonge la durée de vie de
ile.

2.Impossible de charger les périphériques USB lorsque I'alimentation est débranchée.

IV. Activer / désactiver I'éclairage arriére de I'écran
La luminosité de I'écran va diminuer en 1 minute si aucune opération ne se fait. Appuyez
longuement sur le bouton pour 1,5 s pour éteindre le rétro-éclairage, toute opération va
I'allumer.

Signification de I'Indicateur LED

Vert : veille / entierement chargé / mauvais contact / polarité inversée

Rouge : chargement / activation

Pas de lumiere : alimentation non connectée

Garantie
Toujours garder le recu de | “achat du chargeur XTAR pour le service aprés-vente.
o remplacement gratuit est prévu dans les 15 jours suivant I'achat
 réparation gratuite est prévue dans 24 mois suivant I'achat. Si des problémes surviennent
aprés 24 mois, nous offrirons un service de réparation gratuit, mais nous vous demanderons
de payer pour les piéces de rechange utilisées. Le concessionnaire vous informera de cela
avant la réparation
« soutien technique a vie
Remarque:
1. Les dommages causés par une mauvaise tilisation ne sont pas inclus dans la garantie.
2. Le boaitier en plastique et les revétements des différentes parties du produit ne sont pas
inclus dans la garantie
3. S'il vous plaft lire aussi les informations de garantie sur notre site en ligne: www.xtar.cc -
Member Center - Warranty Information

Le support par e-mail sur : service@xtar.cc

Anti-faux

1. Grattez I'étiquette anti-contrefacon sur le paguet pour obtenir un numéro de 18 chiffres.
2. Entrez le numéro ainsi obtenu sur la page de wwwixtarcc (Contact Us - Anti-fake)

Avertissements

1. ILorsque I'alimentation est insuffisante, le chargeur réduit le courant de charge
automatiquement.

2. Ne pas charger les piles incompatibles avec le chargeur.

3. Gardez le chargeur & 'abri de 'humidité, de I'eau et de la poussiére excessive.

4. Les enfants ne doivent pas utiliser le chargeur

5. Ne pas démonter ou utiliser le chargeur si elle est endommagée.

6. Pour plus diinformations et les mises au jour visitez nous s'il vous plait sur wwwixtarcc.

Introduzione
Il sistera di protezione "Dual Protection consente una ricarica rapida e sicura con una
corrente superiore a 4 A,

—
Entra 12V 4A

Uscite 5V 2.4A

OV Activation Stage

Scomparto batteria

Sensore di temperatura

Uscita USB
Percentuale di carica
Temperatura

Adatto a:
3,6V /3,7 V Li-ion/IMR/INRACR
18650 18700 / 20700 / 21700 /22650 / 26650

Specifiche tecniche

Modello OVER 4 SLIM
Ingresso DC 12V 4A
Corrente elettrica costante 41A 2A71AX2

Uscita USB DC 5V 2.4A (Max)
Limite di tensione 4.20.05V
Limite di corrente <120mA
Temperatura di esercizio 0-40°C

Funzionamento

I Per attivare la funzione "Carica":
Collegare il dispositivo allalimentatore e inserire le batterie; la ricarica iniziera
automaticamente. Premere il pulsante per regolare la corrente di carica

Nota:
Il caricabatteria & dotato di un sistema di protezione "Dual Protection” per garantire una
ricarica sicura e sfruttare al massimo la durata della batteria. Il sistema "Dual Protection” si
compone nello specifico di una protezione da resistenza interna e di una protezione termica
1. Protezione da resistenza interna: il caricatore rileva subito la resistenza interna della batteria
In caso di resistenza interna troppo alta per consentire la ricarica con 4,1 A, il dispositivo
passera automaticamente a una corrente di 2 A. Gli utenti possono comunque modificare la
corrente di carica a 4,1 A premendo il pulsante. Si prega di notare che questa modifica
potrebbe danneggiare la durata della batteria
2.Protezione termica: il caricatore monitora la temperatura della batteria durante tutta la
ricarica. Se la temperatura della batteria dovesse essere troppo elevata, il dispositivo ridurra
automaticamente la corrente di carica per proteggere la batteria
1I. Per attivare la funzione "Attivazione 0V" [0V Activation]:
Inserire le batterie completamente scariche; la ricarica delle stesse iniziera dopo 10 minuti
TI.Funzione "Uscita USB" (con la Gestione del passaggio di corrente
[Power-Path Management]):

Collegare I'alimentatore; & possibile ricaricare contemporaneamente dispositivi USB e batterie.

ota:

1. La Gestione del passaggio di corrente [Power-Path Management] consente ai dispositivi USB
di ricaricarsi direttamente dall'alimentatore, e non dalle batterie, incrementando cosi la durata
della batteria stessa

2.1 prega di non ricaricare i dispositv USB qualora llimentatore sia scollegato

V. Accend gnere lo schermo

Il display si oscura trascorso un minuto dal termine dell‘utilizzo. Tenere premuto il pulsante
per 1,5 secondi per oscurare lo schermo e riattivare ogni funzione

Legenda del colore degli indicatori a LED

Verde: standby.‘carica completata/contatto difettoso/polarita invertita

Rosso: in carica/attivazione in corso

Nessuna luce: alimentazione scollegata

Garanzia

Acquista sempre il prodotto con la ricevuta del rivenditore per ottenere il servizio post-vendita

o la sostituzione gratuita & prevista entro 15 giori dall‘acquisto.

o la riparazione gratuita & prevista entro 24 mesi dall'acquisto. Se dei problemi si sviluppano
dopo i 24 mesi, offriremo un servizio di riparazione gratuito ma vi chiederemo di pagare il
ricambio per le parti sostituite. Il concessionario vi informer di questo prima della riparazione.

* Supporto tecnico a vita.

Nota:

1. Danni causati da un utilizzo incorretto non sono inclusi nella garanzia

2. La custodia in plastica e i rivestimenti sulle diverse parti del prodotto non sono incluse
nella garanzia

3. Si raccomanda di leggere le informazioni sulla garanzia nel nostro sito online
wwwaxtarcc - su : Member Center - Warranty Information (Informazioni sulla garanzia).

E-mail di assistenza: service@xtar.cc

Anti-falsificazione

1. Graffiate l'etichetta anti-contraffazione sul pacchetto per ottenere un numero di 18 cifre.
2. Immettere il numero cosi ottenuto sulla pagina wwwatarcc (Contact Us - Anti-fake).

Avvertenze

1. Quando I'alimentazione elettrica & insufficiente, il caricabatteria riduce la corrente di carica
automaticamente

2. Non caricare le batterie incompatibili con il caricabatteria.

3. Tenere il caricabatteria lontano da umidita, acqua e polvere eccessiva.

4.1 bambini non devono utilizzare il caricabatteria

5. Non smontare o utilizzare il caricabatteria se & danneggiato.

6. Per ulteriori informazioni aggiornate, visitare il sito wwwatarcc
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Introduccion
La proteccion dual permite una carga rapida y segura con una corriente de mas de 4A.

—
Ingrese 12V 4A

Fase de activacion OV T

Compartimento

Sensor de temperatura

Salida USB

Resistencia interna Porcentaje de carga

Corriente Temperatura

Se aplica a:
3.6V/3.7V Li-ion/IMR INR/ICR
18650 /18700 / 20700 / 21700 22650 ; 26650

Epecificaciones
Modelo OVER 4 SLIM
Entrada DC 12V 4A
Corriente constante 47A/2A /1AX2

Salida USB DC 5V 2.4A (Max.)
Tension de corte 4.2+0.05V
Corriente de corte <120mA
Temperatura de funcionamiento 0-40°C

Operacién

I. La funcién de carga
Conéctelo a la red de alimentacion eléctrica e introduzca las baterias. Comenzaré a
cargar automaticamente. Pulse el botén para reqular la corriente de carga

Nota:
Para garantizar una carga sequra y optimizar la vida Gtil de la baterfa, el cargador cuenta con
una Proteccién Dual: proteccion de la resistencia interior y proteccion contra la temperatura
1. Proteccion de la resistencia interior: el cargador detecta primero la resistencia interior de la
bateria. Si la resistencia interior es demasiado elevada para ser cargada a 4.1A, el cargador
pasara automaticamente a 2A. Los usuarios podran cambiarla a 4.1A pulsando el boton, pero
esto puede dafiar la vida til de la bateria
2.Proteccion contra la temperatura: el cargador controla la temperatura de la baterfa durante
la carga. Si la temperatura es demasiado elevada, el cargador reducira automaticamente la
corriente de carga para proteger la baterfa.
T.Funcién de activacion de sobrecorriente
Introduzca las baterfas que estan sobre-descargadas. Las baterias revivibles comenzaran
a cargarse en el lapso de 10 minutos.
1ILFunci6n de salida USB (con manejo de la ruta de alimentacién)
Conecte a la alimentacion eléctrica, y podra cargar los dispositivos USB y las baterias al
mismo tiempo.

1.El manejo de la ruta de alimentacion permite que los dispositivos USB carguen directamente
desde la red de alimentacién en lugar de hacerlo desde las baterfas, lo cual extiende la vida
util de las mismas.

2.No se pueden cargar los dispositivos USB cuando la alimentacion eléctrica se encuentra
desconectada.

IV. Encendido/apagado de la luz de fondo de la pantalla
La pantalla disminuiré su luminosidad si al cabo de 1 minuto no se registra ninguna
operacion. Apriete el boton durante 1,5 segundos para apagar la luz de fondo de pantalla,
y para cualquier operacién si lo quiere encender.

Significado del indicador LED

Verde: carga en espera-‘totalmente cargado/mal contactoypolaridad invertida
Rojo: cargandofactivando

Sin luz: desconectado de la red de alimentacion eléctrica

Garantia

Debers llevarse el producto. producto (junto con el nimero de garantia) y la factura al

concesionario local para obtener un servicio de post-venta

« 15 dias de reemplazo gratuito

® 24 meses de reparacion gratuita. Si surgieran problemas luego de los 24 meses, le
offeceremos un servicio gratuito de reparacion, pero le cobraremos las piezas utilizadas
El concesionario le informard el costo de reparacion antes de realizar la misma.

 Soporte técnico de por vida.

Nota:

1. La garantia no cubre dafios artificiales ni cosméticos

2. Se recomienda que guarde la informacién de la garantia en linea: regstrese e inicie
sesion en wwwixtar.cc — Member Center - Warranty Information (Centro para
compradores — Informacién de la garantia)

Correo electrénico global de post-venta: service@xtar.cc

Proteccion contra falsificaciones

1. Raspe la etiqueta contra falsificaciones del paquete para obtener un nimero de 18 digitos.

2.Ingrese dicho ndmero en la pagina de consultas en wwwixtar.cc (Contact Us - Anti-fake)
(Contactenos — Contra falsificaciones).

Advertencia

1. Cuando la fuente de alimentacion sea insuficiente, el cargador reduciré la corriente de
carga en forma acorde.

2. No coloque baterias inadecuadas en el cargador

3. Conserve el cargador lejos de la humedad, el agua y el exceso de polvo.

4. Los nifios deberan usar el cargador bajo la supervision de un adulto.

5. No desarme ni utilice el cargador si este se encuentra dafiado.

6. Si desea obtener mas informacion actualizada, visite la pagina wwwixtar.cc.
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KOT& TN SIOPKEL TG pOPTIONG. Av n Beppokpaoia TG Unatapiog eivot ToAD upnAr), o
(POPTIOTAG Bt LEWIOEL OUTOUOTR TO PEVLOL POPTIONG VIO TPOOTATIO TNG HITOTAOIC,

II.Aettoupyia evepyortoinang amé 0V
TonoBETNOTE TiC UTEPBOAIKY: AMOWOPTIOHEVES LMOTAPIEG OTO (GOPTIOTH. AUTEG Ttou
LIMOPOUY Vo avoBILIGOLY, Bat EEKIVAGOLY Vel GOPTICOLY LiEoa e 10 AETTTé.

TI. Aertoupyia e§680u USB ( pe Slaxeipion g Sladpopng Tng Loxvos)

ZUVEETTE 0NV TIOPOXI) PEVHOTOC VLG VX (POPTICETE EEWTEPIKEC CUOKEVEG pe USB kot Tig
uToTapieg oag TouTOXPOvOL

Inueiwon:

1.1 Sloelpion TG SLaEPOAG LOXVOG ETITPETIEL OTIC EEWTEPIKEG GUOKEVES Vat popTilouV
amELBElo MmO TNV TEAPOXA PEVHIOTOG, KOt GYL A TIC HTOTAPIES, EMEKTENVOVTOC, £101 TN
Subpkela Zmnc TWV UIATEPUV.

2.56v UMOPEL Vot IVEL POPTION EEWTEPIKWY TUOKEVWY 0V SEV UTIXPXEL OUVSEDH OE TIaPOX T
PEVHOTOC,

1V. Evepyormoinan kat mevzpvononnur]emq PWTEWVOTNTAG TNG 086VNG
H putevotnta e 086vNnC Box peWwBEL av Sev UTIAPXEL Koo AeToupyia yiar 1 AeTTo.
llo amevepPyomoinan Tou PUWTOC TNG 08OVNG TIXTACTE TOPOTETOUEVD Yo 1.5
SEUTEPOAETTTO TO KO, OTIOIOGATIOTE AETOLPYict 80X TO EVEPYOTIOLAOEL EQVk

Epunveia twv evdsiewv LED

MpGolvo: KATAaTaEn aVaHOVIS/ TIARPNG POPTION/ KoK CUVEEDN/ AVTITTPOPN TIOAKOTNTO
KOKKIVO: KOTOOTOON POPTIONG/ EvEpyoTIOiNan

3BNOTO: AMOGUVSEN |iE TN TIAPOX PEOLATOG

Eyyunon

MopokehoUHE vt TPOOKOPIOETE TO TPOidV (padi pe Tov apiBud TG eyyunang) Kot Ty

amoOSeEn oyopaG OTO TOTIKS 00 €£0UTI0B0TNHEVO KATATTNUQ, Yot EEUTINPETNON ETA

TNV TWANaN.

o AWPEAY AVTIKATATTOON EVTOG, 15 NUEPLIV.

o Awpedy EMOKELA EVTOC 24 puiv. EGY mpoKkiouy TROBAAET BT TOuG 24 AVEG,
r[pocnpspouus SWPEGVY ETULOKEUN, PE Xpswcn SpWC Twv VAKWY. To efouoloSotnuévo
KOTGOTNO BOX 00 EVNLEDWOEL VIO T XPEWON, TIPIV TNV ETLOKELN

® TexVIKN UTIOOTAPIEN Yiax OAN TN SIGpKeLor (WG TOU TPOIdVTOC,

Inueiwon:

1. TexvnTéc BAGBEC Kot ypart{OUVIE Sev KAABTITOVTO Ot TNV eyyina

2. TUVIOTOULE Vo UAGETE Tol OTOIKEIR TNG EyyUNonG 0T SIGIKTUO: EyYPAELTE Kat
£l0EABeTE oTO: wwwi.xtarce - Member Center - Warranty Information.

Maykoopuio Kévtpo EEunnpétnong Medateiag petd TNV twAnon:
Email: service@xtar.cc

Eyyunon Fvhowotntag

1. ZU0TE TV ETIKETA YWNOIOTNTAE TV TN UOKEUGOIOL YL Vel ATOKOATE Tov.
18-YAPIO PO

2. ELO&yETE Tov apIBHO aTNV EI8IKT LOG 10TOoEASH aTo wwwixtar.cc (Contact Us - Anti-fake)

Mpoooxn

1. OTow N xpox ) PEVHATOC Elvat aveTapKknC, Ba pelwBel avtioTola n évTaon pevHOTog
popTIONG,

2. Mn POPTICETE UE TOV (POPTITTF) UMATAPIEC TIOU Sev Elvat KATGAANAEG,

3. Mpo@LAGETE ToV YOPTIOTH OTtd LYPaTia, VEPO Kot UTEEPROALKT OKOVI.

4. Tot iouS1&x Bot TIPETEL VO XPNOLLOTIOIOUY TOV (POPTIOTH) Mol HE KATTOLOV EVAAIKAL.

5. Mnv amoouvappOAOYELTE Tov YOPTIOTH Ot TiepimTwan RAKBNC.

6. Mot TIEPIOTOTEPEG KAl VEGTEPEC TIANPOYOPIES, TIXPKOAW ETILOKEWBE(TE TOV IOTOTOTO
wwwxtarce

Giri

s
Cift koruma 6zelligi 4A tzeri akimla cihazlarinizi hizla ve giivenle sarj etmenizi saglar.

—
12V 4A'y1 gir

Cikislar 5V 2.4A

0V aktivasyon asamas! T .
Pil bolmesi

Sicaklik sensoru

USB cikisi
Ucret ytzdesi
sicaklik

Ozellikler:
3.6V 3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR
18650 /18700 / 20700 / 21700 /22650 / 26650

Teknik Ozellikler
Model OVER 4 SLIM
Girig DC 12V 4A
Sabit Akim 41A72M 1A X2
USB Cikig DC 5V 2.4A (Max)
Kesme Gerilimi 42+005V
Kesme Akimi <120mA
Caligma Sicakiigi 0-40°C

Calistirma

I Sarj Ozelligi
Giic kaynagina baglayip pilleri yerlestirin. Sarj islemi otomatik olarak baslar. Sarj akimini
duzenlemek igin dugmeye basin.

Not:

Cihazlarinizin giivenle sarj edilmesini saglamak ve pil mrinii uzatmak icin sarj cihazinda Gift
Koruma ozelligi bulunmaktadir: Dahili Direng Korumasi ve Sicaklik Korumasi.

1. Dahili Direng Korumast: Sarj cihazi 6nce pilin dahili direncini tespit eder. Dahili direng 4.1Ada
sarj edilemeyecek kadar ytiksekse sarj cihazi otomatik olarak 2Aya gegis yapar. Kullanicllar
dugmeye basarak 4.1Aya geri donebilirler ancak bu durum pil 6mrint olumsuz etkileyebilir

2. Sicaklik Korumast: Sarj cihazi sarj islemi sirasinda pil sicakligini takip eder. Pil sicakligi agin
yukselirse sarj cihazi pili korumak tizere sarj akimini otomatik olarak dustirtir

11.0V Aktivasyon C‘)zelliﬁi
Tamamen bosalmis pilleri yerlestirin. Hayata donduralebilecek piller 10 dakika iginde sarj
olmaya baslar.
L.USB Cikisi Ozelligi (ve Giig Yolu Yénetimi)
Giic Kaynagina bagladiktan'sonra USBT cihazlar ve pilleri ayni anda sarj edebilirsiniz.
Not:
1.Guig Yolu Yonetimi, USB'i cihazlann piller yerine dogrudan gug kaynagindan sarj olmasina
olanak vererek pilin Gmrtind uzatr.
2.Guig kaynagindan gikarildiginda USB'i cihazlar sarj edilemez.

V. Ekran Isiginin Agllmasi/Kapatilmast
1 dakika boyunca kullanimazsa ekran karanr. Ekran isigini kapatmak icin 1,5 saniye boyunca
dugmeyi basil tutmaniz ve acmak igin herhangi bir islem yapmaniz yeterli olacaktr

LED Gésterge Renklerinin Anlamlar

Yesil: beklemede/tam sarj olmus: baglanti kétazkutuplar ters

Kirmizt: sarj oluyor/etkinlestiriliyor

Isik yok: gug kaynagi bagli degil

Garanti

Satig sonrasi servis icin (garanti numarasiyla birlikte) Grinunuzi ve faturanizi bolgenizdeki bayiye

gotarin

15 guin iginde cretsiz degigim.

24 2y boyunca tcretsiz onarim. 24 aydan sonra herhangi bir sorun yasarsaniz onarim hizmeti
tcretsiz olarak verilecektir ancak kullanilan yedek parcalar icin tcret alinacaktir. Bayi onarimdan
nce onarim Ucretini size bildirecektir

« Omir boyu teknik destek.

Not:

1. Kullanici hatalan garanti kapsaminda degildir

2. Kullanicr kaynakli ve Griintin yazeyinde olusabilecek cizik ve fiziki tahribat garanti
kapsaminda degildir.

3. Garanti bilgilerini internet tizerinde saklamaniz énerilir: kayit yaptirin ve wwwtarcc -
Member Center - Warranty Number (Uye Merkezi — Garanti Bilgileri boliminde oturum agin)

Global satis sonrasi servis e-posta adresi: service@xtar.cc

Sahte Uriin Korumasi

1,18 haneli sayya ulasmak icin paket Uzerindeki sahte urtin korumas: etiketini kaziyin

2. Gorduginiz sayy! wwwixtarcc adresindeki sorgu sayfasina girin Contact Us - Anti-fake
(Bize Ulasin - Sahte Urtn Korumas)

Uyani

1 }éug kaynag yetersiz oldugunda sarj cihazi sarj akimini buna gore azaltacaktir
2. Sarj cihaziyla uyumlu olmayan pilleri sarj etmeyin.

3. Sarj cihazini nemli, islak ve asiri tozlu ortamlardan uzak tutun.

4. CocuKlar sarj cihazini yetiskin gézetiminde kullanmalidir.

5. Eger hasar gérmuisse sarj cihazini sokmeye calismayin veya kullanmayin.

6. Daha fazla bilgi ve guncel bilgiler icin litfen wwwatar.cc adresini ziyaret edin.

BeepeHune
[IB0iiHan 3aLLMTa OBecreuvBaeT BbICTpYIO 1 6e30MaCHyIo 3apAKY Npy Toke Bonee 4A.

—
Baeaue 12V 4A

Boixoabl 5V 2.4A

®asa akvsauym 0B T .
Orcek ana 6atapeit

[latunk Temneparypbl

Hanpaxerue — Buixon USB

BHyTpeHree conpoTvanenvie MpouerTHan craska

INEKTPUHECKMIA TOK Temneparypa

nPMMeHHeTCﬂ ansa:
3,68/3,7B nmTuii-oHHBIx akkymynatopo IMR/INR/ICR
18650 / 18700 / 20700 / 21700 /22650 / 26650

TexHuueckune Tpe6oBaHus

Mozens OVER 4 SLIM
BXoAHbIE NapameTpsl DC 12V 4A
MocToRHHbI ToK 41A 2A 11AX2

BeixogHble napaveTpsl USB DC 5V 2.4A (Max)

Hanpixerie oTk/iouerA 3apAa 42+005V
Tok orceukn <120mA
TPabouas Temnepatypa 0-40°C

Akcnnyatauma

1. OyHKuMA 3apaakm
oakKOUMTE YCTPONCTBO K MCTOUHMKY NMTaHNA 1 BCTaBbTe akKyMYNATOP, 3apAAKa HauHeTca
aBTOMATAUECKN, HaskmuTe KHOMKy, UToBbl OTPEryAMpOBaTb 33pAAHBIA TOK

Npumevanue:
3apAAHOe yCTPOVCTBO MMEET ABONiHYHO 3aLLMTY, MO3BONAIOLLYIO OBECTEHTL BE30MACHOCTL
3aPALKM W NPOAAUTL CPOK CAYXBbl aKkyMyNATOPa: BHYTPEHHAA PE3VCTMBHAA 3allmTa 1
TemnepaTypHas 3awura
Pe3VCTMBHAA 3aLLMTA: 33PAAHOE YCTPOMCTBO CHAYANA ONPEAEAAET BHyTPEHHES
CONPOTHBAEHHE akKyMYATOPa. ECAM BHyTPEHHEe COMPOTUB/IEHHE CAULLKOM BLICOKOE, UT0BbI
3apAjika OCyLIeCTBNANACH Ha 4,1A, 3apAAHOE YCTPOWCTBO aBTOMATVHeCKkU NePeKoUMTCA Ha
2A. MONL30BATENM MOTYT HaXaTh KHOMKY 1 NEPEKAKUUTLCA Ha 4,1A, HO 3T0 NpuBeaeT k
PE3KOMY COKPALLEHMIO CPOKa CNYXObl akKkyMySATOPA.
2.TemnepatypHas 3almTa; 33pAAHOE YCTPOICTBO KOHTPOMPYET TeMMepaTypy akkyMynaTopa
BO Bpema 3apaakv. ECam Temnepatypa akkyMynaTopa CAMWKOM BbICOKas, 3apAAHOE YCTPOMCTBO
aBTOMATUUECKY CHUBT 33pAAHBIA TOK, YTOBbI 3aLLMTUTL BKKyMYATOP

1.OyHKuMA akTvBaLmm Gatapen 0 B
BcrasbTe nepesapaxeHHbIA akkyMynaTop. ECam OH NOANEXMT BOCCTaHOBAEHWIO, 3apAAKa
HauHeTcA uepes 10 MUy

.B USB (c CUNIOBLIM MOTOKOM)

TloAKTIOHMTE 3nEKTPOMMTaHVE. Bbi MOXETe OAHOBPEMEHHO 3apAXaTb yCTporiciaa USB 1
aKKyMyIIATOPbI.

Mpumevanve:
NpaBAEHVE CVNOBLIM NOTOKOM NMO3BOAAET yCTpOlicTBaM USB 3apAxaTscA HENOCPE/ACTBEHHO OT
VICTOUHMKA TOKA, & HE OT aKKyMyNATOpa, 4TO MO3BO/AET MPOANNTS CPOK CAYXBbl aKKYMYARTOPA.
2.YcTpoiictaa USB He 3apAxaloTca Npy OTK/IKOUEHHOM NUTaHAN,

V. BkatoueHue/BbIktoUeHNe NOACBETKM dKpaHa
3KpaH MoracHeT, ecv B TedeHue 1 MyHYTb! He ByaeT NPOM3BEAEHO HY OAHOM orepaum,
HaxwmMalite KHOMKY 1 yaepxwBaiite ee B TeueHue 1,5 ¢, YToBbl OTKAKOUNTL NOACBETKY; NPK
BbINONHEHUN NFO6OM ONepaLnu NOACBETKE BKAKOUMTCA CHOBA.

usetos

3eNIeHbIii: PEXM OXMAAHIA/MONHOCTBEO 3ADAXEHO/MNOXOI KOHTAKT OBPATHAA MOARPHOCT

KpacHblit: 3apaxaeTcs; akTMBUpPyeTca

(CBETOBOW CWrHaN OTCYTCTBYET: NUTaHMe He NOAKAKOUEHO

lFapanTua

BbI CMOXETe BOCNIO/Ib30BATLCA HALLMMI YCAYTaMA 110 FapaHTITiHOMY OBCAYKMBaHMIO,

MPEAOCTaBME MECTHOMY TOPIOBOMY areHTy NPOAYKT (C rapaHTHIAHbIM HOMEPOM) 1 KBUTaHLMIO.

Msl obecneumm

o BecnaTHyio 3avieHy s Tevervie 15 aveii

© becnnatHbiil peMOHT B TeueHne 24 mecAues. Ecim npobrema BO3HMKHET Yepes 24 MecaLes,
Mbl MPEA/IOXMM Bam GECNNATHBIA PEMOHT, HO Bbl A0/XHbI By/AETe ONAATUTL 3anacHble YacT,
TOPIOBSIF ArEHT 3apaHee COOBILAT BaM CTOMMOCTs PEMOHTa

© TexHn4eckyto NoAAePXKy Ha NPOTAXEHNM BCErO CPOKa CRyxOsl U3aenms

Mpumeyare:

. apaHTUA He PaCMIPOCTPAHACTCA Ha MOBPEXACHNS, CTaBLIME CICACTBYIEM HELIe/IeBoro
VICNONb30BaHYA WM XANATHOCTH, @ TakKe Ha KOCMeTYECKMe AeheKTb

2. PexoMeHAyeTca XpaHWTb MHGOPMALWIO NO FapaHT M B CETV: 3aperncTpypyiTech u BoianTe
10/, CBOEI YUETHOM 3aNKUCbIO B KabVHET rapaHTUitHOTO 0BC/YXMBaHWA NO/b30BaTeNeil
npoaykum (Member Center - Warranty Information) Ha caiite www.xtar.cc.

FapaHTUitHoe o6cny)kmBaHue no Bcemy mupy E-mail: service@xtar.cc

3awumra oT noaaenok

1. CoTpuTe 3aLUTHYHO HaKneliky Ha yrakoke.

2. TIPOABMBLIMIACA 18-3HauHbIli HOMEP BBEAVITE Ha CTPAHMLIE CaliTa WwwXtarce
(Contact Us - Anti-fake (CBsixuTech ¢ Hamm - 3alumTta OT NOAAENOK).

Mpeaynpexaenve

1. DyHKUMA AMHBMMUECKOTO YTIPaBNIEHMS MUTAHMEM NO3BONAIET 33PAAHOMY YCTPOVCTBY
ABTOMATUYECK V3MEHATE 33pAAHSIA TOK. P CNaBOM UCTOUHMKE MUTAHA 33PAAHLINA TOK
€T COOTBETCTBEHHO YMEHbLATHCA

2. 3apAAHOE YCTPOICTBO MPEAHA3HAEHO TOMLKO AN MCTIONB30BAHMA C AUTA-MOHHBIMA
aKKyMYASTOPaMI € PaBoUMM HanpsxeHvem 3.6/3.7B, NOMbiTka 3apAANTS Apyrue TUrlbl
aKKYMYAATOPOB MOXET MPVBECTY K MOBPEXACHHIO akKyMyASTOPE 1 33pAAHOIO YCTPOiiCT8a

3. He AonycKaliTe KOHTaKTa 3apAAHOTO YCTPOVICTBa € BOAOH, He MCTIOAb3yliTe YCTPOWCTEO B
YCAOBMAIX 3AMBIABHHOCTY M NPV MOBLILIEHHOT BAAXHOCTH

4. leT MOTYT UCMONb308aTL 33PAAHOE YCTPOVCTBO UCKKOUUTENLHO MOA HabAOAEH EM
B3POCAbIX

5. B Cnyuae MOBPexXAeHiA 33PAAHOIO YCTPOMCTEE, He MCTIONb3yHTe U He pasbupaiiTe ero.

6. Bostee NOAPOGHaA MHPOPMALWA C YHETOM NOCABAHIX U3MEHEHNH NPeACTaBneHa Ha CaiiTe
www.xtar.cc.
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Wprowadzenie
Podwdjne zabezpieczenie sprawia, ze proces tadowania pradem 4A jest
nie tylko szybki ale i bezpieczny.

—
Napiecie i prad wejsciowy - 12V 4A

Napiecie i prad wyjéciowy — 5V 2.4A

Proces reaktywacji ogniw 0V

1
Komora fadowania

Caujnik termiczny

amuwn =

\\l' 5
\‘\ EER EEER

Napiecie — Wyjécie USB

Rezystancja wewnetrzna Procent natadowania

Temperatura

Prad tadowania

Zastosowanie
3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR
18650 /18700 / 20700 / 21700 /22650 / 26650

Specyfikacja
Model OVER 4 SLIM
Napiecie | prad wejéciowy DC 12V 4A
Prad tadowani 47A/2A /1A X2

Wyjscie USB DC 5V 2.4A (Max.)
Napiecie terminacji 424005V
Prad terminacji <120mA
Zakres temperatur pracy 0-40°C

Dziatanie

1. Funkcja fadowania

Podfacz zrédio zasilania do tadowarki oraz umies¢ w niej akumulatory, proces tadowania
rozpocznie sie automatycznie. Naciénij przycisk w celu zmiany pradu fadowania

Uwaga:

Aby zachowac bezpieczeristwo tadowania oraz wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatorow, tadowarka

Zostala wyposazona w podwajne zabezpieczenie: rezystandji wewnetrznej oraz termiczne.

1. Zabezpieczenie rezystancji wewnetrznej: tadowarka w poczatkowej fazie wykrywa rezystancie
wewnetrzng ogniwa. Jezeli jest ona za wysoka aby fadowac pradem 4.1A, zostanie
automatycznie zmniejszona do wartosci 2A. Uzytkownik moze recznie zmieni¢ prad do
47 ale nie jest to zalecane. Moze dojé¢ do uszkodzenia ogniwa i skrécenia jego zywotnosci.

2. Zabezpieczenie termiczne: tadowarka monitoruje temperature ogniw podczas procesu
tadowania. Jezeli temperatura bedzie za wysoka, prad tadowania zostanie ograniczony w celu
zabezpieczenia ogniwa przed uszkodzeniem

II. Funkgja reaktywacji ogniw 0V

Umies¢ akumulatory w komorze fadowania. Akumulatorki, ktére nie ulegly catkowitej degradadji

zaczna sie tadowad po uptywie 10 minut.

II. Wyjscie USB — przekierowanie obwodu.

Podtacz zrédio zasilania do tadowarki, mozesz korzystac jednoczesnie z funkcji tadowania

ogniw oraz portu USB!

Uwaga:

1. Sterownik zarzadzania zasilaniem, przekierowuje zasilanie bezposrednio z fadowarki do
portu USB, omijajac pobér pradu z akumulatorkéw. Dzieki temu, nie jest skracana zywotnosc
ogniw.

2. Nie posiada funkgji power banka — jezeli fadowarka nie jest podaczona do zrédta zasilania,

port USB nie dziata

1IV. Wytaczanie / wiaczanie podséwietlenia LCD
Podswietlenie wytaczy sie automatycznie, jezeli przez Imin nie zostanie podjeta zadna akgja.
Weiéniecie dowolnego przycisku przez 155 spowoduje jego ponowne podéwietlenie.

Oznaczenia diody sygnalizacyjnej

Zielona: czuwanie / w petni natadowane / problem ze stycznoscig akumulatorkéw /
odwrocona polaryzacja

Czerwona: tadowanie / aktywadja

Brak: brak podtaczonego zasilania

Gwarancja

Nalezy dostarczy produkt (z numerem gwarandji) do lokalnego dealera, by uzyskac obstuge

posprzedazng

o bezplatna wymiana w ciagu 15 dni

o przez 24 miesiecy bezptatna naprawa. Jezeli problemy pojawia sie po 24 miesiacach,
oferujemy bezptatne ustugi naprawicze, lecz obcigzamy kosztami wykorzystanych czeéci
zamiennych. Dealer poinformuje Pana/Pania o optacie za naprawe przed przystapieniem
do pracy

« Wsparcie techniczne przez caly czas uzytkowania produktu

Uwaga:
1. Uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika nie sg objete gwarandja.

2. Mechaniczne | widoczne uszkodzenia nie sa objete gwarancja

3. Zaleca sie przechowywac informacje o gwarancji - rejestr online i logowanie na

stroniewww.xtar.cc - Osrodek dla Cztonkow - lnformaqe © gwarangji.
Email dot. ustug posprzedaz I

h w skali glok ser .cC

Zabezpieczenie przed fatszerstwami

1. Zdrap etykiete zapobiegajaca fatszerstwom na opakowaniu w celu uzyskania 18-cyfrowego
numeru

2. Nalezy podawac ten numer na stronie z zapytaniem www.xtar.cc (Kontakt - Zabezpieczenie
przed fatszerstwami).

Ostrzezenie

1. Jezeli zasilanie jest niewystarczajace, fadowarka odpowiednio zredukuje prad fadowania
2. Nie faduj nieodpowiednich baterii ta tadowarka

3. Przechowy fadowarke z dala od wilgodi, wody, | nadmiernego zapylenia

4. Dzieci powinny korzystat z urzadzenia wylacznie pod nadzorem dorostego

5. Nie rozmontowuj, ani nie wykorzystuj tadowarki, jezeli jest uszkodzona

6. Wiece] informagji oraz aktualizagie poznasz na stronie wwwatarcc




